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Party for the administration of customs laws | SufaseumungHIvesszmAMA lumsussiants

and regulation’s . .
npruenazsiboudetisnunaganing
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customs authority of each Party.

1 ~ v v o 1 A v o ' A 0y 4 o
ﬂfd]wmﬂuazizmam%mﬂumﬂmmg\uauazuqﬂ1J1%'1%14mmmmaﬁfamﬂi”luﬂizmﬁmmmazvhmﬂmwmi

o ' \ A 4 Y A A4 o '
11!1!,"’171 NITAI0DN Llﬁﬁﬁﬂﬁ"lluﬁﬂﬁuﬁﬁ Lﬁ’t‘)\iflﬂﬂl‘l_luﬁﬂﬁlﬁﬂ?ﬂﬂﬂ?ﬂiﬁfﬁﬂWﬂi AINITS Llﬁgfﬂﬁ
Ay oy A Y o o A & A o A Y a 9 a Y
HIDUVBNTNBU UBINALATNITAIUANDUC) “INLﬂEl’Jﬂ‘]_IﬂTiL'ﬂa’t‘)uﬂiﬂﬁuﬂWﬂQﬂﬂlﬂ'f’]iJ"’lﬂiJLﬁUmmu?jﬁﬂWﬂiGIUﬂSSL“VI?T

mauaazihe

Page 1 of 20



OPERATIONAL CERTIFICATION PROCEDURES

PNTITHUY o

FOR THE RULES OF ORIGIN

APPENDIX 1
OPERATIONAL CERTIFICATION
PROCEDURES
FOR THE RULES OF ORIGIN

PAATUUUINY 1

a

q
o U 'V Y Q’ o. A A Y
TN IVUNGNAYOUDUHUATUA

d’ [y v A v Q' o..Aa A Y
‘§°’!°IJ£I°IJ1J IANEINUHHITDSUTOIDUNUHATHM

located in the territory of a Party into where g
good is imported by such a person; and
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issuing authority means the competent
authority designated by the government of th
exporting Party to issue a Certificate of Origir
and notified to all the other Parties in
accordance with this Appendix.
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producer means a natural or juridical person

who carries out production as set out in Rule| 1

of Annex 3 in the territory of a Party.
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1. Each Party shall provide the nam
addresses, specimen signatures and specim
official seals of its issuing authorities to alkt
other Parties, through the ASEAN Secretar
Any change in the said list shall be promptly
provided in the same manner.
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2. Any Certificate of Origin issued by
official not included in the said list shall not
honoured by the customs authority.
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For the purposes of determining originati
status, the issuing authorities shall have
right to request for supporting document
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appropriate in accordance with a Part
respective domestic laws and regulations.
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|SSUANCE OF A CERTIFICATE OF
ORIGIN
Rule4
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1. The producer and/or exporter of the good,
its authorised representative, shall apply to
issuing authority, in accordance with the Part
domestic laws and regulations, requesting
pre-exportation examination of the origin of the
good. The result of the examination, subjec
review periodically or whenever appropriate,

shall be accepted as the supporting evidenge

determining the origin of the said good to
exported thereafter. The pre-exportat
examination may not apply to the good
which, by its nature, origin can be eas
determined.
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2. The producer and/or exporter or
authorised representative shall apply for a
Certificate of Origin together with appropria
supporting documents proving that the gooc
be exported qualifies for the issuance of
Certificate of Origin, consistent with th
domestic laws and regulations of the Party.
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3. The issuing authority shall, to the best offi

competence and ability, carry out prof
examination, in accordance with the dome
laws and regulations of the Party, upon e

application for a Certification of Origin tp

ensure that:
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(a) the Certificate of Origin is duly complete
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and signed by the authorised signatory;
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(b) the origin of the good is in conformity wi
Annex 3;
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(c) other statements in the Certificate of Orig
correspond to supporting documentary evide
submitted; and
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(d) the description, quantity and weight of t
good, marks and number of packages, nun
and kinds of packages, as specified, conforn
the good to be exported.
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4. Multiple items declared on the sai
Certificate of Origin, shall be allowed, provid
that each item must qualify separately in
own right.
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1. A Certificate of Origin shall be on A4 si;
paper and shall be in the form attached
referred to as Form AK. It shall be in t
English language.
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2. A Certificate of Origin shall comprise of
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8.

original and two (2) copies. The colors of the

original and the copies of a Certificate of Orig
shall be mutually agreed upon by the Parties
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3. A Certificate of Origin shall bear a referer;
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of issuance.
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4. The original copy shall be forwarded by 1t
producer and/or exporter to the importer
submission to the customs authority of
importing Party. The duplicate shall be retair
by the issuing authority of the exporting Party
The triplicate shall be retained by the produ
and/or exporter.
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5. The issuing authority shall endeavour
periodically provide records of issuance
Certificates of Origin, including issuing numb
and date, producer and/or exporter
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description of goods, to the customs authaority

of the importing Party.
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6. In cases where a Certificate of Origin
rejected by the customs authority of t
importing Party, the subject Certificate

Origin shall be marked accordingly in box
and the original Certificate of Origin shall

returned to the issuing authority within
reasonable period but not exceeding two
months. The issuing authority shall be d
notified of the grounds for the denial

preferential tariff treatment.
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7. In cases where a Certificate of Origin is
accepted, as stated in paragraph 6,the cus
authority of the importing Party, as it deems
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should accept the clarifications made by
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issuing authority to accept the Certificate
Origin and reinstate the preferential ta
treatment. The clarifications should be deta
and exhaustive in addressing the grounds
denial of preferential tariff treatment raised b
the importing Party.
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Neither erasures nor superimpositions shal
allowed on a Certificate of Origin. An
alteration shall be made by striking out t
erroneous materials and making any addit

required. Such alterations shall be approved

an official authorised to sign a Certificate
Origin and certified by the issuing authorit
Unused spaces shall be crossed out to pre
any subsequent addition.
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1. A Certificate of Origin shall be issued at {

time of exportation or soon thereafter wheney,
the good to be exported can be considered to

originating in the territory of the exportin
Party within the meaning of Annex 3.
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2. The issuing authority of the intermediz
Party may issue a back-to-back Certificate o
Origin, if an application is made by the expor
while the good is passing through its territg
provided that:
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(a) a valid original Certificate of Origin is
presented;

v
Y AA

(t9) Nﬁuﬂﬁ@iﬂiﬂﬂﬂuﬂ%uﬂﬁuﬂﬁ/] wa“l%”lﬁ’muﬁm

(b) the importer of the intermediate Party &
the exporter who applies for the back-to-bac
Certificate of Origin in the intermediate Pa
are the same; and
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(c) verification procedures as set out in Rule [1

is applied.
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3. Upon request of a Party, the Parties s
review the provisions of this Rule and f
implementation thereof, and revise it as may
mutually agreed upon by the Parties.
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4. In exceptional cases where a Certificate
Origin has not been issued at the time| o
exportation or soon thereafter due to involunt
errors, omissions or other valid causes
Certificate of Origin may be
retroactively but no later than one year from
date of shipment, bearing the words “ISSU
RETROACTIVELY”.

issue
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In the event of theft, loss or destruction o
Certificate of Origin, the producer and
exporter may apply to the issuing authority fg
certified true copy of the original to be mad
out on the basis of the export documents irj
possession bearing the endorsement of

words “CERTIFIED TRUE COPY” in box 12
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the date of issuance of the original Certificate

Origin. The certified true copy of a Certifica
of Origin shall be issued no later than one vy
from the date of issuance of the origis
Certificate of Origin.
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For the purposes of claiming preferential ta
treatment, the importer shall submit to ft
customs authority of the importing Party at {
time of import, a declaration, a Certificate
Origin including supporting documents (i
invoices and, when required, the through Bill

Lading issued in the territory of the exportingtiPar

and other documents as required in accord
with the domestic laws and regulations of
importing Party.
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submitted to the customs authority of t
importing Party within six (6) months from tk
date of issuance by the issuing authority of
exporting Party or the intermediate export

Party in the case of back-to-back Certificatg o

Origin.
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to the customs authority of the importing Pa
after the expiration of the time-limit as stated
paragraph 1 for its submission, such Certifig
of Origin shall be accepted when the failure

observe such time-limit results from force

majeure or other valid causes beyond
control of the producer and/or exporter.
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3. In all cases, the customs authority of
importing Party may accept such Certificate
Origin, provided that the good has be
imported before the expiration of the time-lin
of the said Certificate of Origin.
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A Certificate of Origin shall not be required fg

r¢19/ Y v A o A o a a Y o o
NYNIUHUITDTUITONDUNUUATUAT d11TU

(a) a good originating in the territory of a Part
which does not exceed US$ 200.00 FOB; or
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(b) a good sent by post from the territory o
Party which does not exceed US$ 200.00 FC
provided that the importation does not form
of one or more importations that may reasonabl
considered to have been undertaken or arra
for the purpose of avoiding the submission ¢
Certificate of Origin.
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1. Where the origin of a good is not in dou
the discovery of minor discrepancies, betws
the statements made in a Certificate of Ori
and those made in the documents submitted
the customs authority of the importing Party fo
the purpose of carrying out the formalities
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invalidate the Certificate of Origin, if it does
fact correspond to the good submitted.
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2. For multiple items declared under the sg
Certificate of Origin, a problem encounter
with one of the items listed shall not affect
delay the granting of preferential tar
treatment and customs clearance of

remaining items listed in that Certificate

Origin. Paragraph 1(c) of Rule 14 may e

applied to the problematic items.
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RECORD KEEPING REQUIREMENT
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1. For the purposes of the verification proc
pursuant to Rules 14 and 15, the prody
and/or exporter applying for the issuance g
Certificate of Origin shall, subject to tk
domestic laws and regulations of the export
Party, keep its supporting records

application for not less than three (3) years fro

the date of issuance of the Certificate of Origj
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2. The importer shall keep records relevant
the importation in accordance with the domest
laws and regulations of the importing Party.
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3. The application for Certificates of Origin a
all documents related to such application s
be retained by the issuing authority for not |

than three (3) years from the date of issuance
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5. Any information communicated between t
Parties concerned shall be treated
confidential and shall be used for the validati
of Certificates of Origin purpose only.
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VERIFICATION
Rule 14
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1. The importing Party may request the issui
authority of the exporting Party to conduct
retroactive check at random and/or when
importing Party has reasonable doubt as to
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authenticity of the document or as to the

accuracy of the information regarding the t
origin of the good in question or of certain p

thereof. Upon such request, the issu

authority of the exporting Party shall conduct
a retroactive check on a producer's ang
exporter's cost statement based on the cur
cost and prices within a six-month timeframe
the specified date of exportatirsubject to the
following procedures:
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2 In the case of Korea, the issuing authority referred to Rules 14 and 15, for the purpose of origin verification for the
exported goods into the ASEAN Member countries, refers to the customs authority in accordance with its customs

laws and regulations.
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(a) the request of the importing Party for a
retroactive check shall be accompanied with
Certificate of Origin concerned and shall
specify the reasons and any additional
information suggesting that the particulars
given on the said Certificate of Origin may be
inaccurate, unless the retroactive check is
requested on a random basis;
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(b) the issuing authority of the exporting Pal
receiving a request for retroactive check s
respond to the request promptly and re
within two (2) months after receipt of t
request;
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(c) the customs authority of the importing Pa
may suspend provision of preferential tariff
treatment while awaiting the result of
verification.

However, it may release the good to the impor
subject to any administrative measures deem
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necessary, provided that they are not held to|be «

subject to import prohibition or restriction and
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(d) the issuing authority shall promptly transmd'ﬁ) HU29TUD NN IT 03U D95 8D IaIHaVD S

3
With reference to the six-month timeframe, the i

ssuing authority of the exporting Party can choose any six-month

period, before or after the date specified, or any time in between as long as it does not exceed the period of six

months.
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the results of the verification process to
importing Party which shall then determine
whether or not the subject good is originati
The entire process for retroactive che
including the process of notifying the issuing
authority of the exporting Party the result

determination on whether or not the good is

originating, shall be completed within six (6)
months. While the process of the retroact
check is being undertaken, sub-paragraph
shall be applied.
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2. The customs authority of the importing Pa
may request an importer for information

documents relating to the origin of importe
good in accordance with its domestic laws g
regulations before requesting the retroac
check pursuant to paragraph 1.
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Rule 15

ngUo 15

1. If the importing Party is not satisfied with t
outcome of the retroactive check, it may, un
exceptional circumstances, request verificat
visits to the exporting Party.
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2. Prior to conducting a verification visi

pursuant to paragraph 1:
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(a) an importing Party shall deliver a written
notification of its intention to conduct the
verification visit simultaneously to:
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(i) the producer and/or exporter whose prem
are to be visited;
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(i) the issuing authority of the Party in tk
territory of which the verification visit is t
occur,;
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(i) the customs authority of the Party in t
territory of which the verification visit is t
occur; and
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(iv) the importer of the good subject to t
verification visit;
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(b) the written notification mentioned in su
paragraph (a) shall be as comprehensive
possible and shall include, among others:
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(i) the name of the customs authority issuing
notification;
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(i) the name of the producer and/or expor

whose premises are to be visited,;
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(i) the proposed date of the verification visit;
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(iv) the coverage of the proposed verificat
visit, including reference to the good subject to
the verification; and
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performing the verification visit;
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(c) an importing Party shall obtain the writt
consent of the producer and/or exporter wh
premises are to be visited,
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(d) when a written consent from the produ
and/or exporter is not obtained within thir
(30) days from the date of receipt of f{
notification pursuant to sub-paragraph (a),
notifying Party may deny preferential tar
treatment to the good referred to in the s

Certificate of Origin that would have be
subject to the verification visit; and
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(e) the issuing authority receiving t
notification may postpone the propos
verification visit and notify the importing Par
of such intention within fifteen (15) days fro
the date of receipt of the
Notwithstanding any postponement,
verification visit shall
sixty (60) days from the date of such receipt
a longer period as the Parties may agree.
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notification.

be carried out within
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3. The Party conducting the verification visi

shall provide the producer and/or export
whose good is subject to such verification, :
the relevant issuing authority with a writt

determination of whether or not the good subjet

to such verification qualifies as an originati
good.

aA o 4

ﬂ“Vl“VHﬂﬁLEIEJﬂJ‘BNLW@ﬂTﬁ@Iﬁ’Jﬁ]Wﬁ%u%

Y

RN

v
Y]

S q)szimean
er (%3 =) 1 =)

m@mwmﬁaumwammﬂammummﬂ@lm%waﬁ]uu

U

a

aaua/

91::

1N

o a

mmﬂma"lu Glmmww

U

"ﬁt}@fmumﬂuau o

A Y KX A Y a
NGIONTIDDNHITUATVIIAURNATIIN

U

guinazliun

] v A o A A 9
NUITNUDDNUUITADTUITINNYIVDN

4. Any suspended preferential tariff treatm

shall be reinstated upon the written determination

referred to in paragraph 3 that the good qual
as an originating good.
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5. The producer and/or exporter shall be alloy

thirty (30) days from the date of receipt of the

written determination to provide in writin
comments or additional information regardi
the eligibility of the good for preferential tari

treatment. If the good is still found to be ngmauiiguantiavesduiilunislasunslse
originating, the final written determination shall
be communicated to the issuing authority wit !

"’?dﬂumm“l

Y a A 9 = a @
HRWA GILLﬁ%/‘Vi‘i@l’dﬁQ@@ﬂM’m1ﬁ1NﬁU (30) U

~

g‘L!‘U%Wﬂ’J“L!‘V]

@

lasumiladoudananisdaaduy  lunisaq

v
= 4

nNeINY

A

A a 3 o o
r;f%mmum@m@gamummﬂuawaﬂymaﬂmt

a vaa

AUANIAY

Y 3
amBganing windenunduaniulyldousuiia

thirty (30) days from the date of receipt of thiideniiadoudiwanisaadugaiie’ldsntiieaiuoon

comments/additional information from tk

producer and/or exporter.
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paragraph 3 whether the good subject to g
verification is originating or not, shall &
carried out and its results communicated to
issuing authority within a maximum period 0
six (6) months from the first day the initi
verification visit was conducted. While tf

process of verification is being undertaken

paragraph 1(c) of Rule 14 shall be applied.
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Rule 16

Ny 16

1. The Parties shall maintain, in accorda
with their respective domestic laws a
regulations, the confidentiality of classifi@
business information collected in the proces
verification pursuant to Rules 14 and 15

shall protect that information from disclosy
that could prejudice the competitive position
the person who provided the information.
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2. Subject to the domestic laws and regulati
and agreement of the Parties, -classit
information may only be disclosed by t
authorities of one Party to another, for t
administration and enforcement of origin
determination.
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DENIAL OF PREFERENTIAL TARIFF
TREATMENT
Rule 17
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Except as otherwise provided in this Appeng
the importing Party may deny claim f
preferential tariff treatment or recover unpg
duties in accordance with its laws an
regulations, where the good does not meet
requirements of Annex 3, or where the releyv
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requirements of this Appendix are not fulfilled.
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SPECIAL CASES
Rule 18

A A
NIUNIAY

ngUo 18

When destination of all or parts of the go
exported to the territory of a specified Party
changed, before or after its arrival in the teryit
of that Party, the following shall be observed
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(a) even if the good is already imported into
territory of a specified importing Party, tt
customs authority of that importing Party sha
endorse the Certificate of Origin to the effg
for all or parts of the good in case where
importer makes a written application for the
preferential tariff treatment along with th
submission of the original Certificate of Origi
and
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(b) if the changing of destination occurs dur
transportation to the territory of the importi
Party as specified in the Certificate of Origin,
the producer and/or exporter shall apply
writing, accompanied with the issus
Certificate of Origin, for a new issuance for
or parts of the good.
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For the purposes of implementing Rule 9
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Annex 3, where transportation is effect
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through the territory of one or more intermedi
countries, other than that of the exporting P
and the importing Party, the following shall
produced to the relevant government author
of the importing Party:

AR anuan 3
arty

bes1i19naeyse memianienaredszma Taslilyis

iWelmsvuaardIue I Yavl s Ing

t'ﬁ?zmﬁmﬂQmaaﬂuazﬂszmﬁmﬂ@ﬁum Wduonms
9

ane llfidenuisauvesigninedtesveslsemanid

De

o 9
HU

e

(a) a through Bill of Lading issued in the
territory of the exporting Party;

(®) luasdsdumviaderiiulszmady (Through Bill of
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(b) a Certificate of Origin;
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(c) a copy of the original commercial invoice|i

respect of the good; and
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(d) other relevant supporting documents, if gn
as evidence that the requirements of Rule 9 o

Annex 3 are being complied with
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Rule 20
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1. Notwithstanding Rule 9 of Annex 3, a go
sent from the territory of the exporting Party
exhibition in another country and sold during
after the exhibition for importation into th
territory of a Party shall be granted preferenti
tariff treatment on the condition that the gq
meets the requirements as set out in Annex
provided that it is shown to the satisfaction

the customs authority of the importing Pariftey 'l auﬂmu@mmﬂmﬁummmamwmm 2113
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(@) an exporter has dispatched the good f

the territory of the exporting Party to the

country where the exhibition has been held
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has exhibited it there;
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(b) the exporter has sold the goods or transferr
it to a consignee in the territory of the importi
Party; and
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(c) the good has been consigned during
exhibition or immediately thereafter to t
territory of the importing Party in the state
which it was sent for the exhibition.

4
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2. For the purposes of implementing paragr
1, a Certificate of Origin shall be provided
the relevant government authorities of
importing Party. The name and address of
exhibition shall be indicated. As an evidence
the identification of the good and the conditig
under which it was exhibited, a certificg
issued by the relevant government authoritie
the country where the exhibition took place
together with supporting documents prescri
in sub-paragraph (d) of Rule 19 may
required.
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3. Paragraph 1 shall apply to any trade, 1144550 1 Sumsuaasiingsanislen niensén

agricultural or crafts exhibition, fair or similg
show or display in shops or business prem
with a view to the sale of foreign good aJ
where the good remains under customs cof
during the exhibition.
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1. Customs authority in the importing Pa
may accept Certificates of Origin in cas
where the sales invoice is issued either b
company located in a third country or by
exporter for the account of the said compa
provided that the good meets the requirem
of Annex 3.
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2. The exporter of the goods shall indic
“third country invoicing” and such informatio
as name and country of the company issuing
invoice in the Certificate of Origin.
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ACTION AGAINST FRAUDULENT ACTS
Rule 22
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1. When it is suspected that fraudulent acts

connection with a Certificate of Origin ha
been committed, the government authorit
concerned shall cooperate in the action to
taken by a Party against the persons involve
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2. Each Party shall provide legal sanctions
fraudulent acts related to a Certificate of Origi
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CUSTOMS CONTACT POINT
Rule 23
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1. Each Party shall designate a contact point

all matters relating to this Appendix.
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2. When the contact point of a Party raises
matter arising from Annex 3 to the contact pg
of any other Party, the customs authority of
latter Party shall assign its own experts to |
into the matter and to respond with its findings
and proposed solution for resolving the ma
within a reasonable period of time.
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3. The contact points shall endeavor to res(
any matter raised under Annex 3 throy
consultations.
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